ME GUSTARIA .. .....

Nunca he estado de vacaciones en Grecia, : Qué te qustaria hacer?
pero el afio que viene ME gustarl’a viajar alli. ¢ vg..d ke & gjore? '

Jeg har aldri veert pa ferie i Hellas men neste ar ville jeg like a reise dit.

Me J ustaria salir pasear, Objekt Verb Subjekt

(a mi) ME .
pero estoy cansada. salir en barco
Jeg ville like & g& ut og spasere, men jeg er sliten. (a ti) TE

(aél cla)  LE ) ir al cine ahora
Me gustaria er kondisjonalis formen av verbet gustar. (2 nosotros)  NOS GUSTARl A Uil T e
Pa norsk kan det heres rart & oversette det til ‘ville like’ (avosotros) OS
Uttrykket som brukes mest pa norsk er: skulle gnske, ville likt. (aellos, ellas) LES
Jeg skulle gnske at jeg hadde ferie i morgen (A Maria) le gustaria cantar una cancion
Me gUStaria tener VacaCioneS maﬁana Maria ville like & synge en sang (Maria skulle gnske hun kunne synge en sang)
Jeg skulle gnske at jeg kunne snakke ﬂytende spansk (A Luis y Pedro) les gustaria viajar a Roma

Me gustaria hablar espaﬁo| fluido Luis y Pedro ville like & reise til Rome (Luis y Pedro skulle gnske de kunne reise til Rome)



ME GUSTARIA ir a Costa Rica (ville like)

Jeg skulle gnske at jeg kunne reise ----- me encantaria poder viajar

| Jeg skulle gnske at jeg kunne snakke spansk — me gustaria poder hablar espariol

ll.  Han skulle gnske at han var der — |e gustaria estar alli

lIl.  Dere skulle gnske at dere hadde ferie — os gustaria tener vacaciones

Oppgave: 1. Nos gustaria ver una pelicula

A.  AMaria 2. Le gustaria viajar de vacaciones

4. No me gustaria ir alli porque no tengo tiempo
D. Avosotros

Dersom hovedsetningen og den
underordnede har ulikt subjekt
ma setning nr 2 bygges ved

hjelp av konjunktiv

Jeg skulle gnske at han kunne reise

Me gustaria que él pudiera viajar

Han skulle @nske at jeg kunne reise

Le gustaria que yo pudiera viajar
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